A GYERMEK JOGAIROL SZOLO, NEW YORKBAN, 1989. NOVEMBER 20-AN KELT
EGYEZMENY

BEVEZETES

Az Egyezmény részes dllamai

tekintetbe véve, hogy az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyaban meghirdetett elveknek
megfelelden, az emberi k6zOsség valamennyi tagja velesziiletett méltosaganak, valamint
egyenld és elidegenithetetlen jogainak elismerése a szabadsag, az igazsagossag és a vilagbéke
alapja,

figyelembe véve, hogy az Egyesiilt Nemzetek népei az Alapokmanyban ismételten
kinyilvanitottdk az alapveté emberi jogokba, az emberi személyiség méltosdgaba és értékébe
vetett hitiiket, és elhataroztak, hogy elémozditjak a tarsadalmi haladast, és hogy nagyobb
szabadsagban, jobb ¢életfeltételeket teremtenek,

felismerve azt, hogy az Egyesiilt Nemzetek az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozataban és
az emberi jogokrol szolé nemzetkozi egyezségokméanyokban, meghirdették azt ¢és
megallapodtak abban, hogy az ezekben emlitett valamennyi jogot és szabadsagot mindenki,
minden megkiilonboztetés, nevezetesen faj, szin, nem, nyelv, vallds, politikai vagy mas
vélemény, nemzeti vagy tarsadalmi szarmazas, vagyoni, sziiletési vagy egyéb helyzet szerinti
kiilonbségtétel nélkiil gyakorolhatja,

emlékeztetve arra, hogy az Egyesiilt Nemzetek az Emberi Jogok Egyetemes
Nyilatkozatdban kimondtak, hogy a gyermekkor kiilonleges segitséghez és tdmogatashoz ad
jogot,

abban a meggyozodésben, hogy a csalddnak a tarsadalom alapvetd egységeként és
valamennyi tagja fejlédésének és jolétének természetes kornyezeteként meg kell kapnia azt a
védelmet ¢és tdmogatast, amelyre sziiksége van ahhoz, hogy a koOzosségben szerepét
maradéktalanul betGlthesse,

felismerve, hogy a gyermek személyiségének harmonikus kibontakozdsahoz sziikséges,
hogy csaladi kérnyezetben, boldog szeretetteljes és megértd 1égkorben ndjon fel,

tekintetbe véve, hogy a gyermeknek teljes mértékben felkésziiltnek kell lennie 6nallo élet
vitelére a tarsadalomban, valamint, hogy az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyaban
meghirdetett eszmények, kiilonosen a béke, az emberi méltdsag, a tiirelmesség, a szabadsag,
az egyenldség ¢és a szolidaritas szellemében sziikséges nevelni,

figyelembe véve, hogy a gyermek jogairdl sz6ld 1924. évi Genfi Nyilatkozat, és a
Kozgytlés altal 1959. november 20-an elfogadott, a Gyermek Jogairdl Sz6lo Nyilatkozat
kimondta, valamint az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozata, a Polgari és Politikai Jogok
Nemzetkozi Egyezségokmanya (kiilonosen ennek a 23. és 24. cikkében), a Gazdasagi,
Szocialis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmanya (kiilondsen ennek 10. cikkében),
valamint a gyermekek jolétével foglalkozd szakositott intézmények ¢és nemzetkdzi
szervezetek alapszabalyai ¢és idevagd okmanyai elismerték a gyermeknek nyujtando
kiilonleges védelem sziikségességét,

figyelembe véve, hogy - amint azt a Gyermek Jogairdl Szo6l6 Nyilatkozat is emliti - ,,a
gyermeknek, figyelemmel fizikai és szellemi érettségének hidnyéara, kiilonds védelemre ¢és
gondozasra van sziiksége, nevezetesen megfeleld jogi védelemre, sziiletése eldtt és sziiletése
utan” egyarant,

emlékeztetve a Gyermekek Védelmére és Jolétére Alkalmazand6 Szocidlis és Jogi Elvekrol
Sz6l6 Nyilatkozatnak, foleg az orokbefogadas és a csaladban valo elhelyezés hazai és
nemzetk6zi gyakorlatanak szempontjabdl figyelembe vett rendelkezéseire, tovabba az



Egyesiilt Nemzeteknek a fiatalkoruakat illetd igazsagszolgaltatassal kapcsolatos minimalis
szabalyokat tartalmazé Gytlijteménye (Pekingi Szabalyok), valamint a Nok és Gyermekek
Sziikségallapot ¢és Fegyveres Konfliktus Idején Valé Védelmérdl Szo6ldo Nyilatkozat
rendelkezéseire,

felismerve, hogy a vilag minden orszagaban vannak kiilondsen nehéz koriilmények kdzott
¢l6 gyermekek, ¢és sziikséges az, hogy ezeknek a gyermekeknek kiilonds figyelmet
szenteljenek,

elismerve, hogy a gyermek védelmében és harmonikus fejlédésében minden egyes nép
hagyomanyai és kulturalis értékei jelentdsek,

felismerve a nemzetkdzi egylittmiikodés jelentdségét a gyermekek életkoriilményeinek
minden orszagban, ¢és kiilondsen a fejlodo orszagokban valo javitasaban,

a kovetkezokben dallapodtak meg:

I. RESZ
1. cikk

Az Egyezmény vonatkozdsdban gyermek az a személy, aki tizennyolcadik életévét nem
toltotte be, kivéve ha a red alkalmazandd jogszabalyok értelmében nagykortisagdt mar
korabban eléri.

2. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok tiszteletben tartjdk és biztositjdk a joghatdsaguk aléd
tartoz6 gyermekek szdmara az Egyezményben lefektetett jogokat minden megkiilonboztetés,
nevezetesen a gyermeknek vagy sziileinek vagy torvényes képviseldjének faja, szine, neme,
nyelve, vallasa, politikai vagy mas véleménye, nemzeti, nemzetiségi vagy tarsadalmi
szdrmazasa, vagyoni helyzete, cselekvoképtelensége, sziiletési vagy egyéb helyzete szerinti
kiilonbségtétel nélkiil.

2. Az Egyezményben részes dllamok megteszik a megfeleld intézkedéseket arra, hogy a
gyermeket hatékonyan megvédjék minden, barmely formaban jelentkezd megkiilonbdztetéstol
¢s megtorlastol, amely sziilei, torvényes képviseléi vagy csaladtagjai jogi helyzete,
tevékenysége, véleménynyilvanitdsa vagy meggy6zddése miatt érhetné 6t.

3. cikk

1. A szocidlis védelem koz- és maganintézményei, a birdsagok, a kozigazgatasi hatosagok
¢s a torvényhozo szervek minden, a gyermeket érinté dontésiikben a gyermek mindenek felett
allo érdekét veszik figyelembe elssorban.

2. Az Egyezményben részes allamok kotelezik magukat arra, hogy a gyermek szamadra,
figyelembe véve sziilei, gydmjai és az érte torvényesen felelés mas személyek jogait és
kotelességeit, biztositjak a jolétéhez sziikséges védelmet és gondozést, e célbol meghozzak a
szlikséges torvényhozasi és kozigazgatasi intézkedéseket.

3. Az Egyezményben részes allamok gondoskodnak arrél, hogy a gyermekkel foglalkoz6 és
védelmét biztositd intézmények, hivatalok ¢és Iétesitmények miikodése megfeleljen az
illetékes hatosagok altal megallapitott szabalyoknak, kiilondsen a biztonsag és az egészség
teriiletén, valamint ezek személyzeti 1étszamaval és szakértelmével, tovabba a megfeleld
ellendrzés meglétével kapcsolatban.



4. cikk

Az Egyezményben részes allamok meghoznak minden olyan térvényhozési, kdzigazgatasi
vagy egyéb intézkedést, amelyek az Egyezményben elismert jogok érvényesiiléséhez
szlikségesek. Amennyiben gazdasagi, szocidlis és kulturdlis jogokrdl van szd, ezeket az
intézkedéseket a rendelkezésiikre allo erdforrasok hatarai kozott és sziikség esetén, a
nemzetkozi egyiittmiikodés keretében hozzak meg.

5. cikk

Az Egyezményben részes allamok tiszteletben tartjdk a sziiléknek vagy, adott esetben a
helyi szokds szerint, a nagycsaladnak vagy a kozosségnek, a gyamoknak vagy mas, a
gyermekért torvényesen felelds személyeknek azt a felel@sségét, jogat és kotelességét, hogy a
gyermeknek az Egyezményben elismert jogai gyakorldsdhoz, képességei fejlettségének
megfelelden, irdanymutatast és tanacsokat adjanak.

6. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik, hogy minden gyermeknek velesziiletett joga
van az ¢letre.

2. Az Egyezményben részes allamok a lehetséges legnagyobb mértékben biztositjadk a
gyermek ¢életben maradasat €s fejlodését.

7. cikk

1. A gyermeket sziiletésekor anyakonyvezik ¢€s ettdl kezdve joga van ahhoz, hogy nevet
kapjon, allampolgarsagot szerezzen ¢és lehetdség szerint ismerje sziileit, valamint ahhoz, hogy
ezek neveljék.

2. Az Egyezményben részes allamok gondoskodnak arrél, hogy ezeket a jogokat hazai
torvényhozdsuknak ¢és a targyra vonatkoz6 nemzetkézi okmanyokban  vallalt
kotelezettségeiknek megfelelden érvényre juttassak, kiilondsen akkor, ha ennek hidnyaban a
gyermek hontalannd valna.

8. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok kotelezik magukat arra, hogy torvénysértd
beavatkozas nélkiil tiszteletben tartjdk a gyermeknek sajat személyazonossidga - ideértve
allampolgarsaga, neve, csaladi kapcsolatai - megtartasdhoz fliz6d6, a torvényben elismert
jogat.

2. Ha a gyermeket torvénytelen modon megfosztjak személyazonossaga alkotod elemeitdl
vagy azoknak egy részétdl, az Egyezményben részes allamok megfeleld segitséget és
védelmet nyujtanak ahhoz, hogy személyazonossagat a lehetd legrovidebb idén beliil
helyreéllitsak.

9. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok gondoskodnak arro6l, hogy a gyermeket sziileitdl, ezek
akarata ellenére, ne valasszdk el, kivéve, ha az illetékes hatdsdgok, biroi feliilvizsgalat
lehetéségének fenntartasaval és az erre vonatkozo torvényeknek és eljarasoknak megfelelen
ugy dontenek, hogy ez az elvalasztds a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekében sziikséges.



[lyen értelmii dontés sziikséges lehet bizonyos kiilonleges esetekben, példaul akkor, ha a
szlilok durvan kezelik vagy elhanyagoljak gyermekiiket, illetéleg ha kiilonvalva élnek és
donteni kell a gyermek elhelyezésérol.

2. A jelen cikk 1. bekezdésében emlitett minden esetben valamennyi érdekelt félnek
lehetdséget kell adni az eljarasban valo részvételre és véleményiik ismertetésére.

3. Az Egyezményben részes allamok tiszteletben tartjdk a mindkét sziil§jétdl vagy ezek
egyikétdl kiilon él6 gyermeknek azt a jogat, hogy személyes kapcsolatot és kozvetlen
érintkezést tarthasson fenn mindkét sziilgjével, kivéve, ha ez a gyermek mindenek felett allo
érdekeivel ellenkezik.

4. Amennyiben az elvélasztas az Egyezményben részes allam altal foganatositott intézkedés
folytan kovetkezett be - mint a szilok vagy egyikilk vagy a gyermek letartdztatasa,
szabadsagvesztés-biintetése, szamiizetése, kiutasitasa vagy halala (ideértve azt is, ha a halal a
letartoztatas folyaman kovetkezett be barmely okbdl) -, a részes allam, kérelemre, a sziilokkel,
a gyermekkel vagy, sziikség esetén valamely mas csalddtaggal kozli a csaladtag vagy
csaladtagok tartozkodasi helyére vonatkoz6 lényeges adatokat, kivéve, ha ezeknek az
adatoknak a nyilvanossagra hozatala hatrdnyos a gyermek jolétére nézve. Az Egyezményben
részes allamok gondoskodnak tovabba arrdl is, onmagaban az emlitett kérelem benytjtasa ne
jéarjon hatranyos kovetkezményekkel az érdekelt személy vagy személyek szamara.

10. cikk

1. Az Egyezményben részes allamokra a 9. cikk elsé bekezdésében foglaltak értelmében
haruld6 kotelezettségeknek megfelelden, a részes dallamoknak pozitiv szellemben,
emberiességgel ¢és kelld gondossaggal kell megvizsgalniuk barmely gyermeknek vagy
szlileinek csalddegyesités céljabol valamely részes allamba vald beutazésa vagy onnan valo
kiutazasa iranti kérelmét. Az Egyezményben részes allamok gondoskodnak tovabba arrol is,
hogy az ilyen kérelem elbterjesztése ne jarjon hatranyos kovetkezményekkel a kérelem
eldterjesztoi és csaladtagjaik szamara.

2. Annak a gyermeknek, akinek sziilei kiilonb6zd allamokban birnak allando lakohellyel,
joga van, kivételes koriilményektdl eltekintve, mindkét sziiléjével rendszeresen személyes
kapcsolatot ¢és kozvetlen érintkezést fenntartani. Ennek megvaldsitdsara, valamint az
Egyezményben részes allamokra a 9. cikk 1. bekezdése ételmében haruld kotelezettségeknek
megfelelden, a részes allamok tiszteletben tartjdk a gyermeknek és sziileinek azt a jogat, hogy
barmely orszagot, beleértve a sajatjukat is, elhagyjdk ¢€s visszatérjenek sajat orszagukba.
Béarmely orszag elhagyasanak joga csak a torvényben meghatarozott olyan korlatozasoknak
vethetd ald, amelyek az allam biztonsaganak, a kozrendnek, a kozegészségiigynek, a
kozerkolesnek, valamint méasok jogainak és szabadsagainak védelme érdekében sziikségesek,
¢s amelyek 0sszhangban vannak az Egyezményben elismert egyéb jogokkal.

11. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok intézkedéseket tesznek, hogy megakadalyozzak a
gyermekek torvényellenes kiilfoldre utaztatasat €s ott-tartasat.

2. Ebbdl a célbdl az Egyezményben részes allamok eldmozditjak a kétoldalu és tobboldala
megallapodasok megkdtését, illetdleg a meglévd megallapodasokhoz vald csatlakozast.

12. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok az itéloképessége birtokaban 1évé gyermek szamara
biztositjdk azt a jogot, hogy minden 6t érdekld kérdésben szabadon kinyilvanithassa



véleményét, a gyermek véleményét, figyelemmel korara és érettségi fokara, kellden tekintetbe
kell venni.

2. Ebbdl a célbol nevezetesen lehetdséget kell adni a gyermeknek arra, hogy barmely olyan
birdi vagy kozigazgatdsi eljardsban, amelyben érdekelt, kozvetleniil vagy képviseldje,
illetéleg arra alkalmas szerv utjan, a hazai jogszabalyokban foglalt eljarasi szabalyoknak
megfelelden meghallgassak.

13. cikk

1. A gyermeknek joga van a véleménynyilvanitas szabadsagara. Ez a jog magaban foglalja
mindenfajta tajékoztatds és eszme hatdrokra tekintet nélkiili kérésének, megismerésének és
terjesztésének szabadsagat, nyilvanuljon meg az szoban, irasban, nyomtatasban, miivészi vagy
barmilyen mas, a gyermek valasztasanak megfelel6 formaban.

2. Ennek a jognak a gyakorldsa csak a torvényben kifejezetten megallapitott
korlatozasoknak vethet6 ald, amelyek

@) masok jogainak ¢€s jo hirnevének tiszteletben tartasa, illetéleg

b) az allam biztonsaga, a kozrend, a kdzegészségiigy, vagy a kozerkdles védelme érdekében
szlikségesek.

14. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok tiszteletben tartjdk a gyermek jogat a gondolat-, a
lelkiismeret- és a valldsszabadsagra.

2. Az Egyezményben részes allamok tiszteletben tartjak a sziildknek vagy, adott esetben, a
gyermek torvényes képviseldinek azt a jogat és kotelességét, hogy a gyermeket e joganak
gyakorlasdban képességei fejlettségének megfelelden iranyitsak.

3. A wvallds vagy meggy0z6dés kinyilvanitdsdnak szabadsagit csak a torvényben
megallapitott olyan korlatozasoknak lehet alavetni, amelyek a kozbiztonsag, a kozrend, a
kozegészségiigy, a kozerkolcs, vagy madasok alapvetd jogai és szabadsdgai védelmének
érdekében sziikségesek.

15. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik a gyermek egyesiilési és békés gyiilekezési
jogat.

2. E jogok gyakorlasat csak a torvényben meghatarozott olyan korlatozasoknak Ilehet
alavetni, amelyek egy demokratikus tarsadalomban az dllam biztonsaga, a kozbiztonsag ¢és a
kozrend, illetdleg a kozegészségligy ¢és a kozerkolcs, vagy masok jogai és szabadsagai
védelmének érdekében sziikségesek.

16. cikk

1. A gyermeket nem szabad aldvetni maganéletével, csaladjaval, lakasaval vagy
levelezésével kapcsolatban 6nkényes vagy torvénytelen beavatkozasnak, sem pedig becsiilete
vagy jo hirneve elleni jogtalan tdmadasnak.

2. llyen beavatkozas vagy tdmadas ellen a gyermeket megilleti a torvény védelme.

17. cikk



Az Egyezményben részes allamok elismerik a tomegtdjékoztatasi eszkozok feladatanak
fontossagat, és gondoskodnak arrol, hogy a gyermek hozzajusson a kiilonb6zd hazai és
nemzetkozi forrasokbol szarmazd tajékoztatdshoz és anyagokhoz, nevezetesen azokhoz,
amelyek szocidlis, szellemi és erkdlesi joléte eldmozditisat, valamint fizikai és szellemi
egészségét szolgaljak. Ebbdl a célbdl a részes allamok:

a) elémozditjak azt, hogy a tomegtdjékoztatdsi eszkdzok - a 29. cikk szellemének
megfelelden - a gyermek szdmara szocialis és kulturalis szempontbdl hasznos tajékoztatast és
anyagokat terjesszenek;

b) elomozditjak a nemzetkozi egytittmiikodést a kiilonféle hazai és nemzetkozi, kulturalis
forrasokbdl szdrmazo ilyenfajta tdjékoztatds és anyagok elddllitdsa, cseréje és terjesztése
érdekében;

¢) elomozditjak a gyermekkonyvek eldallitasat és terjesztését;

d) elémozditjak, hogy a tomegtajékoztatasi eszkozok kiilondsen vegyék figyelembe az
Oslakossaghoz, illetdleg a kisebbségi csoportokhoz tartozd gyermek nyelvi sziikségleteit;

e) eldsegitik a gyermek jolétére artalmas informéciok és anyagok elleni védelmét
megfelelden szolgdld irdnyelvek kidolgozasat a 13. és a 18. cikk rendelkezéseinek
figyelembevételével.

18. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok minden erejiikkel azon lesznek, hogy biztositsak
annak az elvnek az elismertetését, amely szerint a sziiléknek kozos a feleldsségiik a gyermek
neveléséért és fejlodésének biztositasaért. A feleldsség a gyermek neveléséért és fejlodésének
biztositasaért elsdésorban a sziilokre, illetdleg, adott esetben a gyermek torvényes képviseldire
harul. Ezeket cselekedeteikben mindenekeldtt a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekének kell
vezetnie.

2. Az Egyezményben emlitett jogok biztositasa és eldmozditasa érdekében a részes allamok
megfeleld segitséget nyujtanak a sziiloknek ¢s a gyermek torvényes képviseldinek a gyermek
nevelésével kapcsolatban reajuk haruld felelésség gyakorldsdhoz, és gondoskodnak
gyermekjoléti intézmeények, 1étesitmények €s szolgalatok 1étrehozéasardl.

3. Az Egyezményben részes allamok megtesznek minden megfeleld intézkedést annak
érdekében, hogy a dolgozd sziilok gyermekei szamara biztositsdk olyan szolgaltatasok és
gyermekorzd intézmények igénybevételének jogat, amelyekre jogosultak.

19. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok megtesznek minden arra alkalmas, térvényhozasi,
kozigazgatasi, szocialis €s nevelési intézkedést, hogy megvédjék a gyermeket az erdszak, a
tamadas, a fizikai €s lelki durvasag, az elhagyas vagy az elhanyagolds, a rossz banasmod vagy
a kizsadkmanyolas - ideértve a nemi erdszakot is - barmilyen formajatél mindaddig, amig
szlileinek vagy valamelyik sziil6jének, illetdleg torvényes képviseldjének vagy képviseldinek,
vagy barmely més olyan személynek, akinél elhelyezték, feligyelete alatt all.

2. Ezek a védelmi intézkedések sziikség szerint olyan hatékony eljarasokat foglalnak
magukban, amelyek a gyermek és gondviseldi szdmara sziikségesek szocidlis programok
létrehozasat teszik lehetdvé, tovabba a fentebb leirt rossz banasmod eseteiben hozzajarulnak a
cselekmény felismeréséhez, bejelentéséhez, a jelentés illetékes helyre juttatdsdhoz,
vizsgalatahoz, kezeléséhez és az esetek figyelemmel kiséréséhez; sziikség szerint magukban
foglaljak a birdi beavatkozassal kapcsolatos eljarast is.

20. cikk



1. Minden olyan gyermeknek, aki ideiglenesen vagy véglegesen meg van fosztva csaladi
kornyezetétdl, vagy aki sajat érdekében nem hagyhaté meg e kornyezetben, jogosult az 4llam
kiilonleges védelmére és segitségére.

2. Az Egyezményben részes allamok hazai jogszabalyainak megfelelden intézkednek
helyettesit6 védelem irant az ilyen gyermek szdmara.

3. Ez a helyettesitd védelem torténhet csaladnal valo elhelyezés, az iszlam jog kafalah-ja
szerinti ~ gondnoksag, orokbefogadas, illetdleg  sziikkség  esetén  megfeleld
gyermekintézményekben vald elhelyezés forméjaban. A megoldas kivalasztdsanal kelléen
figyelembe kell venni a gyermek nevelésében megkivant folyamatossag sziikségességét,
valamint nemzetiségi, vallasi, kulturalis és nyelvi szarmazasat.

21. cikk

Azoknak a részes allamoknak, amelyek elfogadjak és/vagy engedélyezik az 6rokbefogadast,
biztositaniuk kell azt, hogy a gyermek mindenek felett 4116 érdekei érvényesiiljenek, és ezért

a) gondoskodnak arrol, hogy a gyermek orokbefogadéasat csakis az illetékes hatosagok
engedélyezzeék, amelyek az ligyre alkalmazando torvény és eljardsok értelmében, valamint
valamennyi megbizhatd adat alapjan meggy6zddtek arrdl, hogy figyelemmel a gyermeknek
szlleivel, rokonaival és torvényes képviseldivel kapcsolatos helyzetére, az 6rokbefogadas
megtorténhet, és hogy adott esetben az érdekelt személyek az ligy ismeretében és az esetleg
szlikséges felvilagositas utan beleegyezésiiket adtak az 6rokbefogadashoz;

b) elismerik, hogy a kiilfoldre torténd orokbefogadas a gyermek szdmara sziikséges
gondozas biztositasa masik eszkdzének tekinthetd, ha a gyermek szarmazasi orszdgaban nem
helyezhet6 el gondozé vagy 6rokbefogadd csaladban, vagy nem nevelhetd megfelelden.

¢) gondoskodnak arrdl, hogy kiilfoldre torténd orokbefogadas esetén a gyermek a hazai
orokbefogadassal egyenértékii biztositékok és szabalyok elonyeit élvezhesse;

d) megteszik a megfeleld intézkedéseket annak biztositdsara, hogy kiilfoldre torténd
orokbefogadas esetén a gyermek elhelyezése ne jarjon jogtalan haszonszerzéssel az ebben
résztvevo személyek szamara;

e) az e cikkben emlitett célkitiizéseket esetenként két- és tobboldali megegyezések és
megallapodasok megkdtésével érik el, és ennek keretében minden lehetd erdfeszitéssel
gondoskodnak arr6l, hogy a gyermek kiilfoldi elhelyezését erre illetékes hatosagok vagy
szervek foganatositsak.

22. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok megteszik a megfeleld intézkedéseket, hogy az a
gyermek, aki akar egymagaban, akar apjaval és anyjaval vagy barmely mas személlyel egytitt
az erre vonatkozd nemzetkdzi vagy hazai szabalyok és eljarasok értelmében menekiilt
helyzetének elismerését kéri vagy menekiiltnek tekintendd, megkapja az Egyezményben és
mas emberi jogokkal kapcsolatos vagy humanitarius jellegli egyéb nemzetkdzi okméanyokban,
amelyekben az emlitett allamok részesek, elismert jogok élvezetéhez sziikséges védelmet és
humanitarius timogatast.

2. Ebbdl a célbdl az Egyezményben részes allamok, amennyiben sziikségesnek tartjak,
egylttmiitkodnek az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének és az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetével egyiittmiikodé egyéb kormanykozi és nem kormanykdzi szervezeteknek
azokban az er6feszitéseiben, amelyek arra iranyulnak, hogy az ilyen helyzetben 1évo
gyermekeket védjék és segitsék, tovabba arra, hogy barmely menekiilt gyermek sziileit vagy
mas csaladtagjait felkutassak a csaladegyesitéshez sziikséges adatok megszerzése céljabol. Ha



sem az apat, sem az anyat vagy barmely mas csaladtagot sem sikeriil megtalalni, akkor az
Egyezményben lefektetett elvek szerint a gyermeket ugyanabban a védelemben kell
részesiteni, mint barmely mas, a csaladi kornyezetétdl barmely okbol véglegesen vagy
ideiglenesen megfosztott gyermeket.

23. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik, hogy a szellemileg vagy testileg fogyatékos
gyermeknek emberi méltosagat biztositd, dnfenntartasat eldomozdito, a kozosségi életben valo
tevékeny részvételét lehetoveé tevo, teljes és tisztes életet kell élnie.

2. Az Egyezményben részes allamok elismerik a fogyatékos gyermeknek a kiilonleges
gondozashoz vald jogat, és a rendelkezésiikre allo forrasoktdl fiiggd mértékben, az eldirt
feltételeknek megfeleld fogyatékos gyermeknek és eltartdinak, kérelemre, a gyermek
allapotahoz és sziilei vagy gondviseldi helyzetéhez alkalmazkodo segitséget biztositanak.

3. Tekintettel a fogyatékos gyermek sajatos sziikségleteire, a 2. bekezdés értelmében
nyujtott segitség a gyermek sziileinek vagy gondviseldinek anyagi eréforrasait figyelembe
véve, lehetdség szerint ingyenes, és ugy kell alakitani, hogy a fogyatékos gyermek valdoban
részesiilhessen oktatasban, képzésben, egészségiigyi ellatdsban, gyogyitd-nevelésben,
munkara valo felkészitésben és szabadido-tevékenységben oly modon, hogy ezek biztositsak
személyisége lehetd legteljesebb kibontakoztatasat kulturalis és szellemi teriileten egyarant.

4. Az Egyezményben részes allamok a nemzetkézi egylittmikodés szellemében
elémozditjdk a fogyatékos gyermekek megel6zd egészségligyi ellatasaval, orvosi,
pszichologiai és funkcionadlis kezelésével, a gyogyitd-nevelés modszereivel és a szakképzési
intézményekkel kapcsolatos informaciok cseréjét és terjesztését, valamint az adatok
hozzatérhetdségének biztositasaval lehetdveé teszik a részes allamok szdmara, hogy ezeken a
tertileteken javithassak lehetOségeiket €s szakismereteiket, bovithessék tapasztalataikat. Ebben
a tekintetben kiilondsen figyelembe veszik a fejlédo orszagok sziikségleteit.

24. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik a gyermeknek a lehetd legjobb egészségi
allapothoz val6 jogat, valamint, hogy orvosi ellatdsban ¢és gyogyitd-nevelésben
részesiilhessen. Eréfeszitéseket tesznek annak biztositasara, hogy egyetlen gyermek se legyen
megfosztva az ezeknek a szolgéltatdsoknak az igénybevételére iranyulo jogatol.

2. Az Egyezményben részes allamok erdfeszitéseket tesznek a fenti jog teljes kora
megvalositasdnak biztositasara, és alkalmas intézkedéseket tesznek kiillondsen arra, hogy

a) csokkents€k a csecsemo- és a gyermekhalandosagot;

b) biztositsdk minden gyermek szdmara a sziikséges orvosi ellatast és egészségiligyi
gondozast, legfontosabbnak tekintve az egészségiigyi alapellatas fejlesztését;

¢) kiizdjenek a betegség ¢s a rosszultaplaltsag ellen, az egészségiigyi alapellatas keretében
is, kiilonosen a konnyen rendelkezésre bocsathatd technikak felhaszndlasaval, valamint
taplalo élelmiszerek és ivoviz szolgaltatasaval, figyelembe véve a természeti kornyezet
szennyezésével jarod veszélyeket és kockazatokat;

d) biztositsdk az anyak terhesség alatti és sziilés utani gondozasat;

e) tajékoztassdk a tarsadalom valamennyi csoportjat és kiilonosen a sziiloket és a
gyermekeket a gyermek egészségére és taplalasara, a szoptatas eldnyeire, a kornyezet
higiéniajara €s tisztdntartdsara, a balesetek megel6zésére vonatkozd alapvetd ismeretekrol,
tovabba megfeleld segitséget nyljtsanak ezen ismeretek hasznositdsdhoz;

/) fejlesszék a megeldzo egészséggondozast, a sziildi tandcsadast, valamint a csaladtervezeési
nevelést és szolgalatokat.



3. Az Egyezményben részes allamok megtesznek minden alkalmas, hatékony intézkedést
annak érdekében, hogy megsziintessék a gyermekek egészségére karos hagyomanyos
szokasokat.

4. Az Egyezményben részes allamok kotelezik magukat arra, hogy eldsegitik és
elémozditjdk az e cikkben elismert jog teljes megvaldsitasanak fokozatos biztositdsara
iranyuld nemzetkozi egyiittmiikodést. Ebben a tekintetben kiilondsen figyelembe veszik a
fejlodo orszagok sziikségleteit.

25. cikk

Az Egyezményben részes allamok elismerik az illetékes hatosagok altal gondozésra,
védelemre, illetleg fizikai vagy elmedpolasra elhelyezett gyermeknek azt a jogat, hogy
idoszakosan feliil kell vizsgdlni az emlitett kezelést és az elhelyezésével kapcsolatos minden
egy¢eb koriilményt.

26. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik minden gyermeknek a szocialis
biztonsadghoz, igy a tarsadalombiztositas juttatdsaihoz vald jogat, és megteszik a sziikséges
intézkedéseket arra, hogy hazai jogszabalyaiknak megfelelden biztositsak e jog teljes
megvalosulasat.

2. A juttatasokat, amennyiben sziikségesek, a gyermek és az eltartasaért felelos személyek
anyagi erOforrasainak és helyzetének, valamint a gyermek altal vagy nevében a juttatds
elnyerésére eldterjesztett kérelemre vonatkoz6d barmely mas meggondolas alapjan kell
engedélyezni.

27. cikk

1. Az Egyezményben részes dallamok elismerik minden gyermeknek jogat olyan
¢letszinvonalhoz, amely lehetové teszi kelld testi, szellemi, lelki, erkdlcsi és tarsadalmi
fejlodését.

2. Elsésorban a sziildk, vagy a gyermekért felelés mas személyek alapvetd feladata, hogy
lehetdségeik és anyagi eszkozeik hatarai kozott biztositsak a gyermek fejlodéséhez sziikséges
¢letkoriilményeket.

3. Az Egyezményben részes allamok, az adott orszag koriilményeit €s a rendelkezésre alld
eszkozoket figyelembe véve, megfeleld intézkedéseket tesznek annak érdekében, hogy a
sziilot, illetéleg a gyermek mdas gondviseldit segitsék e jog érvényesitésében, €s sziikség
esetén anyagi segitséget nyudjtanak, valamint segité programokat hoznak létre kiillondsen az
¢lelmezéssel, a ruhazkodassal €s a lakastiggyel kapcsolatban.

4. Az Egyezményben részes allamok megtesznek minden alkalmas intézkedést arra, hogy a
gyermektartasdijat behajtsdk a sziiloktdl vagy a gyermekkel szemben pénziigyi felelosséggel
tartozo barmely mas személytdl, sajat teriiletiikon és kiilfoldon egyarant. Kiilonosen azokra az
esetekre figyelemmel, amelyekben a gyermekkel szemben pénziigyi felelosséggel tartozo
személy nem ugyanabban az allamban ¢él, mint a gyermek, a részes allamok eldmozditjak a
nemzetkdzi megallapodasokhoz vald csatlakozast vagy ilyenek megkotését, valamint barmely
mas, alkalmas megegyezés elfogadasat.

28. cikk



1. Az Egyezményben részes allamok elismerik a gyermeknek az oktatashoz valo jogat, és
kiilondsen e jog gyakorlasdnak fokozatos, az esélyegyenldség alapjan valé gyakorldsa
céljabol:

a) az alapfokl oktatast mindenki szamadra kotelezdvé €s ingyenessé teszik;

b) elomozditjdk a kozépfokt oktatds, kiilonb6z6, mind altaldnos, mind szakiranya
formainak megszervezését, és ezeket minden gyermek szadmara megnyitjak és hozzaférhetdvé
teszik, tovabba intézkedéseket tesznek az oktatds ingyenességének bevezetésére és sziikség
esetére pénziigyi segitségnyujtasra;

c¢) minden arra alkalmas eszkozzel biztositjdk, hogy barki képességeitdl fliggden
bejuthasson a felsdoktatasba;

d) minden gyermek szdmara nyiltta és hozzaférhetové teszik az iskolai és palyavalasztasi
tajékoztatast €s tanacsadast;

e) intézkedéseket tesznek az iskoldba jaras rendszerességének eldmozditasara és a
lemorzsolodas csokkentésére.

2. Az Egyezményben részes allamok megtesznek minden alkalmas intézkedést annak
érdekében, hogy az iskolai fegyelmet a gyermeknek mint emberi Iénynek a méltosagaval
Osszeegyeztethetden és az Egyezménynek megfelelden alkalmazzak.

3. Az Egyezményben részes allamok eldsegitik ¢és elomozditjdk a nemzetkozi
egylittmiikddést az oktatasiigy teriiletén, kiilondsen annak érdekében, hogy megsziintessék a
tudatlansagot és az irastudatlansagot az egész vilagon, és megkonnyitsék a tudomanyos ¢€s
technikai ismeretek megszerzését, valamint a korszerli oktatasi modszerek megismerését.
Ebben a tekintetben kiilondsen figyelembe veszik a fejlodo orszagok sziikségleteit.

29. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok megegyeznek abban, hogy a gyermek oktatdsanak a
kovetkezo célokra kell iranyulnia:

a) eld kell segiteni a gyermek személyiségének kibontakozasat, valamint szellemi és fizikai
tehetségének és képességeinek a lehetdségek legtagabb hataraig valo kifejlesztését;

b) a gyermek tudataba kell vésni az emberi jogok €s az alapvetd szabadsagok, valamint az
Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyéban elfogadott elvek tiszteletben tartasat;

c) a gyermek tudatdba kell vésni a sziilei, személyazonossaga, nyelve és kulturalis értékei
iranti tiszteletet, valamint annak az orszagnak, amelyben ¢l, tovabba esetleges szarmazasi
orszaganak a nemzeti értékei iranti és a sajatjatol kiilonbozo kultarak iranti tiszteletet;

d) fel kell késziteni a gyermeket arra, hogy a megértés, a béke, a tiirelem, a nemek kozti
egyenldség, valamennyi nép, nemzetiségi, nemzeti és vallasi csoport és az dslakosok kozotti
baratsag szellemében tudja vallalni a szabad tarsadalomban az é¢lettel jard6 mindenfajta
felelosséget;

e) a gyermek tudataba kell vésni a természeti kdrnyezet iranti tiszteletet.

2. A jelen cikk vagy a 28. cikk rendelkezései semmiképpen sem értelmezhetok ugy, hogy
sérthessék a természetes vagy jogi személyeknek oktatasi intézmény-alapitdsi és vezetési
szabadsagat, feltéve, hogy jelen cikk 1. bekezdésében felsorolt elveket tiszteletben tartjak, és
az adott intézményekben az oktatas megfelel az allam altal eldirt minimalis szabalyoknak.

30. cikk

Azokban az 4llamokban, amelyekben nemzetiségi, vallasi €s nyelvi kisebbségek, illetéleg
Oslakossagbodl szarmazo személyek 1éteznek, az dslakossdghoz vagy az emlitett kisebbséghez



tartozd gyermek nem foszthatdo meg attol a jogatdl, hogy sajat kulturalis életét élje, vallasat
vallja és gyakorolja, illetleg csoportjanak tobbi tagjaval egyiitt sajat nyelvét hasznalja.

31. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik a gyermeknek a pihenéshez és a szabadid6
eltoltéséhez, a kordnak megfeleld jatékhoz és szorakoztatd tevékenységekhez vald jogat, azt,
hogy szabadon részt vehessen a kulturalis és miivészeti életben.

2. Az Egyezményben részes allamok tiszteletben tartjak ¢€s eldsegitik a gyermek teljes
mértékll részvételi jogat a kulturdlis és miivészeti életben, és eldémozditjak, az egyenldség
feltételeinek biztositasa mellett, a gyermek szamara alkalmas szabadidé-intézmények,
szorakoztatd, miivészeti és kulturalis tevékenységek megszervezését.

32. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik a gyermeknek azt a jogat, hogy védelemben
részesiiljon a gazdasagi kizsdkmanyolds ellen, és ne legyen kényszerithetd semmiféle
kockézattal jaro, iskoldztatasat veszélyeztetd, egészségére, fizikai, szellemi, lelki, erkdlcsi
vagy tarsadalmi fejlodésére artalmas munkara.

2. Az Egyezményben részes allamok torvényhozasi, kdzigazgatési, szocialis €és oktatasiigyi
intézkedéseket tesznek a jelen cikk végrehajtasanak biztositasara. Ebbol a célbol és
figyelembe véve mads, nemzetk6zi okmanyok idevagd rendelkezéseit, a részes allamok
kiilondsen:

a) meghatarozzak az alkalmaztatashoz sziikséges legalacsonyabb életkort vagy életkorokat;

b) megfelelden szabalyozzak a munkaidot és az alkalmaztatasi feltételeket;

c¢) megfeleld biintetésekkel vagy mas szankciokkal biztositjdk a jelen cikk hatékony
végrehajtasat.

33. cikk

Az Egyezményben részes allamok megtesznek minden alkalmas intézkedést, ideértve a
torvényhozasi, kozigazgatasi, szocialis és nevelésiigyi intézkedéseket, arra, hogy megvédjék a
gyermekeket az erre vonatkozd nemzetkézi egyezményekben meghatarozott kabito- és
pszichotrop szerek tiltott fogyasztasatol, és hogy megakadalyozzak a gyermekeknek e szerek
tiltott eldallitasdban és kereskedelmében valo felhasznalasat.

34. cikk

Az Egyezményben részes allamok kotelezik magukat arra, hogy megvédik a gyermeket a
nemi kizsakmanyolés €s a nemi erészak minden formajatol. Ebbdl a célbdl az allamok hazai,
kétoldalu és tobboldali sikon kiilondsen az alabbiak megakadalyozasara tesznek
intézkedéseket:

a) a gyermek 0sztonzése vagy kényszeritése torvénytelen nemi tevékenységre;

b) a gyermekek kizsakmanyoldsa prostitucid vagy mas torvénytelen nemi tevékenység
céljara;

c¢) a gyermekek kizsdkmanyoldsa pornograf jellegi miisorok vagy anyagok elkészitése
céljara.



35. cikk

Az Egyezményben részes allamok hazai, kétoldalu és tobboldalu sikon meghoznak minden
alkalmas intézkedést arra, hogy megakadalyozzdk a gyermekek barmilyen forméban térténd
elrablasat, eladasat vagy a veliik valo kereskedelmet.

36. cikk

Az Egyezményben részes allamok megvédik a gyermeket a jolétére barmilyen szempontbol
karos kizsakmanyolas barmely mas formaja ellen is.

37. cikk

Az Egyezményben részes allamok gondoskodnak arrél, hogy

a) gyermeket ne lehessen sem kinzédsnak, sem kegyetlen, embertelen, megalazé biintetésnek
vagy bandsmodnak alavetni. Tizennyolc ¢éven aluli személyek 4altal elkovetett
blincselekményekért sem halalbiintetést, sem szabadlabra helyezés lehetéségét kizaro
¢letfogytiglan tartd szabadsagvesztést ne legyen szabad alkalmazni;

b) gyermeket torvényteleniil vagy dnkényesen ne fosszanak meg szabadsagatol. A gyermek
Orizetben tartasa vagy letartoztatdsa, vagy vele szemben szabadsagvesztés-blintetés kiszabasa
a torvény értelmében csak végsé eszkozként legyen alkalmazhatdé a lehetd legrovidebb
idotartammal;

c) a szabadsagatol megfosztott gyermekkel emberségesen és az emberi méltdésagnak kijaro
tisztelettel, ¢letkoranak megfeleld  sziikségleteinek  figyelembevételével banjanak.
Kiilonosképpen el kell kiiloniteni a szabadsdgatdol megfosztott gyermeket a felndttektol,
kivéve, ha a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekében ennek ellenkezdje tlinik
ajanlatosabbnak; a gyermeknek, rendkiviili koriilményektdl eltekintve, joga van levelezés és
latogatasok utjan kapcsolatban maradni csaladjaval;

d) a szabadsagatol megfosztott gyermeknek joga legyen igen rovid id6 alatt jogsegély vagy
barmely mas alkalmas segitséget igénybe venni, valamint joga legyen arra is, hogy
szabadsagelvondsanak torvényességével kapcsolatban birosaghoz vagy mas illetékes,
fliggetlen ¢€s partatlan hatosdghoz forduljon, és hogy az iigyben siirgdsen dontsenek.

38. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok kotelezik magukat, hogy tiszteletben tartjak és
tartatjdk a nemzetkdzi humanitarius jognak fegyveres konfliktus esetén redjuk vonatkozo
azokat a szabalyait, amelyek altal nytjtott védelem a gyermekekre is kiterjed.

2. Az Egyezményben részes allamok minden lehetd gyakorlati intézkedés megtételével
gondoskodnak arrdl, hogy a tizendtodik életéviiket be nem toltétt személyek ne vegyenek
részt kdzvetleniil az ellenségeskedésekben.

3. Az Egyezményben részes allamok tartézkodnak att6l, hogy tizenotodik életéviiket be
nem toltott személyeket besorozzanak fegyveres erdikbe. Amennyiben tizenotddik életéviiket
betdltott, de tizennyolc éven aluli személyeket besoroznak, az Egyezményben részes allamok
minden erejlikkel azon lesznek, hogy a legidésebbek besorozasanak adjanak elsdbbséget.

4. Az Egyezményben részes allamok a fegyveres konfliktus esetén a polgari lakossag
védelmét illetden a nemzetkdzi humanitarius jog értelmében redjuk haruld kotelezettségiiknek
megfeleléen megtesznek minden lehetd gyakorlati intézkedést a fegyveres konfliktus altal
érintett gyermekek védelemben és gondozasban részesitésére.



39. cikk

Az egyezményben részes allamok megtesznek minden alkalmas intézkedést arra, hogy az
elhanyagolas, a kizsdkmanyolés €és a durva banasmod, a kinzas vagy a kegyetlen, embertelen
vagy megalazd biintetések vagy bandsmod barmely mds formdjanak, illetéleg a fegyveres
konfliktusnak aldozatava valt barmely gyermek testi és szellemi rehabilitacidjat és a
tarsadalomba val6 beilleszkedését megkonnyitsék. Ennek a rehabilitacionak és a tdrsadalomba
valé beilleszkedésnek a gyermek egészségét, onbecsiilését és emberi méltdsagat fejlesztd
koriilmények kozott kell torténnie.

40. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok elismerik a biincselekmény elkdvetésével gyanusitott,
vadolt vagy abban blindsnek nyilvanitott gyermeknek olyan bandsmodhoz vald jogat, amely
elémozditja a személyiség méltdsaga €s értéke iranti érzékének fejlesztését, erdsiti a masok
emberi jogai és alapvetd szabadsagai irdnti tiszteletét, és amely figyelembe veszi korat,
valamint a tarsadalomba val6 beilleszkedése és abban épitd jellegli részvétele eldsegitésének
sziikségesseégét.

2. Ebbdl a célbdl, valamint figyelemmel a nemzetk6zi okményok erre vonatkozd
rendelkezéseire, az Egyezményben részes allamok kiilondsen gondoskodnak arrodl, hogy

a) a gyermeket ne lehessen biincselekmény elkovetésével gyanusitani, vadolni vagy abban
blindsnek nyilvanitani, olyan cselekmény vagy mulasztas miatt, amely az elkdvetés idején
sem a hazai, sem a nemzetkozi jog értelmében nem volt biincselekmény;

b) a Dbuncselekmény elkovetésével gyanusitott gyermeknek legaldbb az aldbbi
biztositékokra legyen joga:

(i) mindaddig Aartatlannak tekintsék, ameddig bilinosségét a torvény szerint be nem
bizonyitottak;

(ii) a legrovidebb hataridon beliil kozvetleniil vagy sziilei, illetéleg adott esetben torvényes
képviseldi utjan tajékoztassak az ellene emelt vadakrol, és védelme eldkészitéséhez és
benytjtasdhoz jogsegélyben vagy barmely mas alkalmas segitségben részesiiljon;

(iii) ligyét késedelem nélkiil illetékes, fliggetlen és partatlan hatdsag vagy birdsag a térvény
értelmében igazsagos eljards sordn, ligyvédjének vagy egyéb tanacsadodjanak, valamint -
hacsak kiilonosen koranal vagy helyzeténél fogva ez nem mutatkozik ellentétesnek a gyermek
mindenek felett 4llo érdekével - sziileinek vagy torvényes képviseldinek jelenlétében biralja
el;

(iv) ne lehessen kényszeriteni arra, hogy maga ellen tantskodjék vagy beismerje
blindsségét; kérdéseket intézhessen vagy intéztethessen az ellene vallo tanukhoz, és a mellette
vallé tantk ugyanolyan feltételek mellett jelenhessenek meg és legyenek meghallgathatok,
mint az ellene vallo tanuk;

(v) ha biincselekmény elkdvetésében blinosnek nyilvanitjak, e hatarozat és az ehhez fiz6do
barmely intézkedés ellen a torvénynek megfeleléen, jogorvoslattal élhessen illetékes,
fliggetlen és partatlan felsobb hatdsdgoknal vagy birésagnal;

(vi) dijmentesen vehessen igénybe tolmdacsot, amennyiben nem ért vagy nem beszél a
targyalason hasznalt nyelven;

(vii) maganéletét teljes mértékben tartsak tiszteletben az eljaras minden szakaszaban.

3. Az Egyezményben részes allamok minden erejiikkel azon lesznek, hogy eldmozditsak
kiilonleges torvények és eljarasok elfogadasat, hatésagok és intézmények létrehozasat a
blincselekmény elkdvetésével gyantsitott, vadolt vagy abban biindsnek nyilvanitott
gyermekek szdmara és kiilondsen



a) olyan legalacsonyabb életkort allapitsanak meg, amelyen alul a gyermekkel szemben
blincselekmény elkdvetésének vélelme kizart;

b) minden lehetséges és kivanatos esetben tegyenek intézkedéseket e gyermekek iigyének
birdi eljaras mell6zésével valo kezelésére, annak fenntartdsaval, hogy az emberi jogokat és a
torvényes biztositékokat teljes mértékben be kell tartani.

4. Rendelkezések egész sorat, igy kiillondsen a gondozdssal, az iranyitassal ¢és a
feligyelettel, a tandcsadassal, a probara bocsatassal, a csaladi elhelyezéssel, altalanos és
szakmai oktatdsi programokkal ¢és nem intézményes megoldasokkal kapcsolatban
rendelkezéseket kell hozni annak érdekében, hogy a gyermekek szamara jolétiiknek
megfeleld, valamint helyzetiikhoz és az elkdvetett blincselekményhez mért elbanast lehessen
biztositani.

41. cikk

Az Egyezmény egyetlen rendelkezése sem érinti

a) az Egyezményben részes valamely 4llam hazai jogszabdlyainak; vagy

b) az ebben az allamban hatalyban 1évé nemzetko6zi jognak a gyermek jogai megvalosulasa
szempontjabol kedvezébb rendelkezéseit.

II. RESZ
42. cikk

A részes allamok kotelezik magukat, hogy az Egyezmény elveit és rendelkezéseit hatékony
¢s arra alkalmas eszkozokkel a felnéttek és a gyermekek széles korében ismertetik.

43. cikk

1. A részes allamok altal az Egyezményben vallalt kotelezettségek teljesitése teriiletén elért
elorehaladés vizsgalatara megalakul a Gyermek Jogainak Bizottsaga, amely az alabbiakban
meghatdrozott feladatokat 1atja el.

2. A Bizottsag tiz olyan magas erkolcsiségii szakértobdl 4ll, akik elismerten t4jékozottak az
Egyezményben emlitett teriileten. A Bizottsag tagjait az Egyezményben részes allamok sajat
allampolgéraik koziil vélasztjdk, és azok személyes mindségiikben vesznek részt a
Bizottsagban, figyelembe véve a méltdnyos fOldrajzi elosztas biztositasat és a fobb
jogrendszereket.

3. A Bizottsag tagjait a részes allamok altal jelolt személyek jegyzéke alapjan titkos
szavazassal valasztjak. Minden részes allam egy jeldltet nevezhet meg allampolgarai koziil.

4. Az els6 valasztast az Egyezmény hatalybalépését kovetd hat honapon beliil tartjadk meg.
A tovabbi valasztasokat kétévenként tartjadk meg. A valasztds idOpontja el6tt legalabb négy
honappal az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara irasban felhivja az Egyezményben részes
allamokat, hogy két honapon beliil kozoljék jeldltjeik nevét. A Fotitkar ezutan az ily modon
jelolt személyekrdl betlirendes névjegyzéket készit, feltiintetve az e személyeket jelolo részes
allamokat, és a névjegyzéket megkiildi az Egyezményben részes allamoknak.

5. A vélasztasra az Egyezményben részes allamoknak az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara altal
az Egyesiilt Nemzetek székhelyére Osszehivott értekezletén keriil sor. Az értekezleten,
amelynek hatdrozatképességéhez a részes allamok kétharmaddnak részvétele sziikséges, a
Bizottsagba bevalasztottnak azokat a jelolteket kell tekinteni, akik a legtobb szavazatot,
valamint a részes allamok jelenlevd és szavazo képviseldi szavazatainak abszollt tobbségét
elnyerték.



6. A Bizottsag tagjait négy évre valasztjak. A tagok ujrajeldlés esetén Gjra valaszthatok. Az
elsé valasztas alkalmaval megvalasztott tagok koziil 6tnek a megbizatasa két év elteltével
megszlinik. Ennek az 6t tagnak a nevét nyomban az elsd valasztas utan az értekezlet elndke
sorshuzas Utjan allapitja meg.

7. A Bizottsag valamely tagjanak elhunyta vagy lemondasa esetén, vagy ha barmely mas
okbol valamely tag kijelenti, hogy nem tudja tovabb ellatni feladatait a Bizottsagban, az ezt a
tagot korabban jelold részes allam sajat allampolgarai koziil jelol ki masik szakértot a
megiiresedett hely betdltésére az eredeti megbizatas lejartaig, a Bizottsag hozzajarulasaval.

8. A Bizottsag megallapitja ligyrendi szabalyzatat.

9. A Bizottsag tisztségviseldit kétévi idétartamra valasztja.

10. A Bizottsag tuléseit altalaban az Egyesiilt Nemzetek székhelyén vagy a Bizottsag altal
meghatdrozott barmely mds alkalmas helyen tartja. A Bizottsag altalaban évenként iilésezik.
Az iilésszakok iddtartamat sziikség esetén a Kozgyllés jovahagyasaval az Egyezményben
részes allamok értekezlete allapitja meg €s mddositja.

11. Az Egyesiilt Nemzetek Fétitkara a Bizottsag rendelkezésére bocsatja azt a személyzetet
¢s azokat a berendezéseket, amelyek az Egyezmény altal a Bizottsagra ruhdzott feladatok
hatékony ellatasahoz sziikségesek.

12. A Bizottsag tagjai az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilésének jovahagyasaval az Egyesiilt
Nemzetek anyagi eszkozeinek terhére, a Kozgytilés altal megéllapitott modozatok és
feltételek szerint jarandosagot kapnak.

44. cikk

1. Az Egyezményben részes allamok kotelezik magukat, hogy az Egyesiilt Nemzetek
Fétitkaranak kozvetitésével az Egyezményben elismert jogok érvényesitése érdekében
elfogadott intézkedésekrdl ¢és e jogok gyakorlasaban elért elérehaladdsrol jelentést
terjesztenek a Bizottsag el¢, éspedig:

a) az Egyezménynek az adott dllamra vonatkozd hatalybalépésétdl szamitott két éven beliil;
b) ezt kovetden dtévenkeént.

2. A jelen cikk végrehajtasa soran készitett jelentéseknek ra kell mutatniuk az
Egyezményben emlitett kotelezettségek maradéktalan teljesitését gatlo tényekre ¢és
nehézségekre. A jelentéseknek elegendd adatot kell tartalmazniuk ahhoz, hogy a Bizottsag
pontos képet alkothasson maganak az Egyezménynek az adott orszagban vald végrehajtasarol.

3. Az Egyezményben részes azon allamok, amelyeknek elsd jelentése teljes korli volt, a
jelen cikk 1. bekezdésének b) pontja értelmében elbterjesztendd tovabbi jelentéseikben nem
kotelesek megismételni a korabban k6zolt alapadatokat.

4. A Bizottsag az Egyezményben részes allamoktol kiegészitd felvilagositasokat kérhet az
Egyezmény végrehajtasaval kapcsolatban.

5. A Bizottsag tevékenységérol a Gazdasagi €s Szocidlis Tanacs utjan kétévenként jelentést
terjeszt a Kozgyiilés elé.

6. Az Egyezményben részes dallamok jelentéseiket széles korben terjesztik sajat
orszagukban.

45. cikk

Az Egyezmény hatékony végrehajtasanak eldmozditdsa és az Egyezményben emlitett
teriileten a nemzetkdzi egyiittmitkodés eldsegitése céljabol:



a) az Egyesiilt Nemzetek szakositott intézményei, az ENSZ Gyermekalapja €és mas szervei
jogosultak képviseltetni magukat az Egyezmény olyan rendelkezéseinek végrehajtasaval
kapcsolatos vizsgalatok soran, amelyek feladatkoriikbe tartoznak. A Bizottsag felhivhatja a
szakositott intézményeket, az ENSZ Gyermekalapjat, vagy barmely mas, altala alkalmasnak
tartott szervet, hogy szakmai véleményt adjanak az Egyezmény végrehajtasarol a
feladatkoriikbe tartozo teriileteken. Felhivhatja a szakositott intézményeket, hogy jelentést
terjesszenek elé az Egyezmény végrehajtasarol a tevékenységi koriikbe tartozo teriileteken;

b) a Bizottsdg amennyiben sziikségesnek tartja, megkiildheti a szakositott intézményeknek
az ENSZ Gyermekalapjanak és az egyéb illetékes szerveknek az Egyezményben részes
allamok barmely olyan jelentését, amelyben azok tanacsot vagy technikai segitséget kérnek,
illetéleg jelzik, hogy ilyenre sziikségiik van; adott esetben mellékelheti az emlitett kéréssel
vagy jelzéssel kapcsolatos észrevételeit €s javaslatait;

¢) a Bizottsag ajanlhatja a Kozgytllésnek, kérje fel a Fotitkart a Bizottsdg szamara a
gyermek jogait érintd egyes sajatos kérdések tanulmanyozasara;

d) a Bizottsag az Egyezmény 44. és 45. cikkének végrehajtasa soran beszerzett adatokon
alapulo altalanos jellegli javaslatokat és ajanlasokat is tehet. Ezeket az 4ltalanos jellegii
javaslatokat megkiildi minden érdekelt részes allamnak és felhivja rajuk a Kozgyiilés
figyelmét, adott esetben mellékelve hozzajuk az Egyezményben részes allamok észrevételeit.

1I. RESZ
46. cikk
Az Egyezmény minden allam szdmara alairasra nyitva all.
47. cikk

Az Egyezményt meg kell erdsiteni. A megerdsitd okiratokat az Egyesiilt Nemzetek
Fotitkaranal kell letétbe helyezni.

48. cikk

Az Egyezményhez barmely allam csatlakozhat. A csatlakozasi okiratokat az Egyesiilt
Nemzetek Fotitkaranal kell letétbe helyezni.

49. cikk

1. Az Egyezmény a huszadik megerdsitd vagy csatlakozasi okiratnak az Egyesiilt Nemzetek
Fétitkaranal valo letétbe helyezését kovetd harmincadik napon 1ép hatalyba.

2. Annak az allamnak a tekintetében, amely az Egyezményt a huszadik megerdsitd vagy
csatlakozasi okirat letétbe helyezése utan erdsiti meg vagy csatlakozik ahhoz, az Egyezmény a
megerdsitd vagy csatlakozasi okirata letétbe helyezésétdl szamitott harmincadik napon lép
hatalyba.

50. cikk

1. Az Egyezményben részes barmely allam moddositast javasolhat és annak szovegét
megkiildheti az Egyesiilt Nemzetek Fotitkaranak. Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara ezutan a
modositd javaslatot eljuttatja az Egyezményben részes allamokhoz azzal a kéréssel, hogy
kozoljék vele, kivanjadk-e a részes allamok  értekezletének Osszehivasat a javaslat
megtargyaldsa €s szavazasra bocsatasa céljabol. Amennyiben a Fotitkar e kozlésének napjatol



szamitott négy honapon beliil a részes allamok legalabb egyharmada az értekezlet 6sszehivasa
mellett nyilatkozik, az Egyesiilt Nemzetek Fdtitkdra az Egyesiilt Nemzetek égisze alatt
Osszehivja az értekezletet. Az értekezleten jelenlevo és szavazd részes allamok tobbsége altal
elfogadott modositast jovahagyasra az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilése el¢é kell terjeszteni.

2. A jelen cikk 1. bekezdésének rendelkezései szerint elfogadott barmely moddositas akkor
Iép hatdlyba, ha azt a Kozgyiilés jovahagyta, és a részes allamok kétharmados tobbsége
elfogadta.

3. A hatalyba 1épett modositas az azt elfogadd részes allamokat kotelezi, a tobbi részes
allamot tovabbra is az Egyezmény rendelkezései, valamint az altaluk korabban elfogadott
modositasok kotelezik.

51. Cikk

1. Az Egyesiilt Nemzetek Fotitkara veszi at és kiildi meg valamennyi allamnak azoknak a
fenntartasoknak a szovegét, amelyekkel valamely allam a megerdsitéskor vagy csatlakozaskor
él.

2. Az Egyezmény targyaval €s céljaval 6sszeegyeztethetetlen fenntartds nem fogadhato el.

3. A fenntartds barmikor visszavonhatd az Egyesiilt Nemzetek Fotitkardhoz intézett
kozléssel; a Fotitkar ezt az Egyezményben részes valamennyi allam tudomasara hozza. A
kozlés a Fotitkar altal valo atvételének napjan valik hatalyossa.

52. Cikk

Az Egyezményt barmely részes allam felmondhatja az Egyesiilt Nemzetek Fotitkarahoz
intézett irasbeli kozléssel. A felmondas a rdla sz6l6 kozlésnek a Fotitkar altal valo atvételét
kovetd egy év elteltével 1ép hatélyba.

53. Cikk
Az Egyezmény letéteményese az Egyesiilt Nemzetek Fétitkara.
54. Cikk
Az Egyezmény eredeti példanyat, amelynek arab, kinai, angol, francia, orosz ¢és spanyol
szovege egyarant hiteles, az Egyesiilt Nemzetek Fotitkaranal helyezik letétbe.

Ennek hiteléiil a kormanyaik altal kelld felhatalmazassal ellatott alulirott meghatalmazottak
az Egyezményt alairtak.

Alairas id6pontja: 1989. november 20.

Hatalyba Iépés id6pontja: 1990. szeptember 2.

A Magyar Koztarsasag vonatkozasaban 1991. november 6. (1991. évi LXIV.
torténd hatalyba 1épés idOpontja: Torvény)

Kihirdetve: MK 1991. november 22.




